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LE CONTEUR VAUDOIS

voriser I'un au détriment de l'autre.

La chose ne parait point facile, mais il nous est
néanmoins venu A 'idée un moyen qui, comme on
le dit vulgairement, pourrait arranger la chévre et
le chou, et que nous nous permettons de soumettre
a Pappréciation de vos lecteurs.

11 serait décrété ce qui suit:

1° Chaque fois qu’il sera constaté que la victime
appartenait au parti non abolitioniste, la peine de
mort sera appliquée.

90 il est constaté, au contraire, qu’elle était at-
tachée au parti philanthropique, & ce parti qui
semble porter plus d’intérét aux assassins qu'aux
victimes, ce sera 14 une circonstance atténuante, at-
tendu que la victime est censée avoir pardonné &
I’avance. Dés lors, la peine de mort ne sera pas ap-
pliquée.

De cette facon, on'donnerait satisfaction aux deux
opinions et messieurs les philanthropes auraient la
consolation de voir qu’on ménage ainsi un »,cl.xamp
libre ou messieurs les assassins pourront continuer
A exercer leur intéressante industrie, sans exposer
leur vie, et cela sous garantie du gouvernement.

* ¥ ¥

i
Paris a la course.

VIII

Mes lecteurs voudront bien me pardonner de les
avoir entretenus si longtemps d’un méme sujet et
je les prie de me suivre encore quelq}les instants
dans cette petite relation de voyage, qul sera termi-
née au prochain numéro.

Mes deux compatriotes furent si enchantés deno-
tre visite aux Halles centrales, qu’ils me priérent de
les conduire, le soir méme, dans un des bals pu-
blics de Paris. Obligés de reparlir pour la Suisse
le lendemain, nous ne piimes faire qu'une courte
apparition & Mabille et & Bullier, juste le temps de
lear en donner une idée. Je n’oublierai de ma
vie leur comique ébahissement & leur arrivée & Ma-
bille, I'un des bals les plus recherchés du monde fri-
vole. 1l est vrai-qu’il y ald de quoi faire ouvrir de
grands yeux 4 ceux qui y entrent pour la premiére
fois. On reste un moment émerveillé & la vue du
luxe de décoration qu’on y a prodigué; de ce jardin
enchanteur, ou plus de 3000 becs répandent la
lumiére électrique, dont les éclatants reflets se jouent
dans les massifs de fleurs, animent les statues et font
&tinceler les jets d’eau, tandis qu’un délicieux orches-
tre exécute le répertoire le plus nouveau de quadril-
les, de polkas, de redowas, dansés par de char-
mantes personnes qui excellent dans l'art de lever
le bout de leur bottine & la hauteur de lceil. Tels
sont les principaux altraits de cet établissement
fréquenté par un péle-méle d’individualités brillan-
tes, énigmatiques, indéfinissables, qui appartiennent
a tous les mondes. Viveurs, artistes, capitalistes,
jeunes fous avides de plaisirs et riches voluptueux
blasés s’y donnent rendez-vous.

Grognuz était au comble du ravissement; son

sang bouillonnait comme & vingt ans; ses yeux
brillaient comme deux rubis 4 la vue des séduisants
attraits de cette jeunesse folitre et au frolement des
longues robes, des plissés et des volants sur lesquels
il posa plus d’une fois ses larges souliers de Val-
lorbes. 11 était si heureux qu’il voulut absolument
nous offrir quelque rafraichissement. Et avisant le
premier sommelier qui se présenta : « Gargon, est-
ce vous qui servez ?

— Oui, monsieur.

— Eh bien! apportez-nous voir la une bonne
bouteille de La Cote.

— La Gote ?... Qué que c’est que ¢a?...

— Eh bien ! si vous n’en avez pas, donnez de
Pautre.

— Pomard, Volnay, Corton, Chambertin, Clos-
Vougeot, Chiteau-Laffite, Chablis, Moulin-a-Vent,
Sauterne...

— (C’est bon, c’est bon, interrompit Grognuz, je
n’aime pas les litieurs; donnez-nous du bon vieux,
ordinaire, quoi! ,

— Le sommelier revint avec une bouteille de
Macon.

— A présent, verse voir, Favey, toi qui es le plus
jeune.

Puis, jetant un écu sur la table, il rappela lesom-
melier : Pssst! payez-vous la-dessus.

— Le garcon rendit 5 piéces de deux sous.

— Je ne puis pas m’habituer A votre argent de
cuivre... Combien me rendez-vous 1a?

— (Cinquante centimes... etn’oubliez pasle garcon.

Etonné du prix de la consommation, Favey se
pencha vers son ami, non moins étonné: « Te possi-
blio que lo vin est tchat pé chdotré! Ta pice a risqud
de ldi passd !

— Pardieu n’ein né pas remet grand tsouza dein
ma catsetia.

De Mabille, nous allimes au bal Bullier, dit Clo-
serie des lilas, appellation empruntée aux fleurs
dont ce jardin est planté, et non aux belles de nuit
qui le fréquentent. La figure poudrée avec profu-
sion, du rouge & la paupiére et sur la joue, les lé-
vres empourprées de carmin, les sourcils arrondis
en arc de cercle, la fente des paupiéres agrandie,
un regard humide sous une voilette blanche, des
mouches assassines adroitement posées sur le coin
de la bouche, des parfums pénétrants, tel est en
général le portrait des femmes qu’on y rencontre
par centaines, et dont la danse échevelée dépasse
tout ce qu'on peut imaginer. Nous nous dispense-
rons de détails.

On a bientdt assez de ce spectacle écceurant; aussi
fis-je mon possible pour emmener mes deux amis,
qui paraissaient y prendre gotit. « Nous allons nous
retirer, leur dis-je; je désire me coucher de bonne
heure afin de pouvoir encore régler quelques petites
affaires demain, avant notre départ. »

— Vous n’étes pas tant pressé, me dit Favey, qui
venait d’entrer en conversation avec une grande
blonde qui I'appelait « mon petit chou » et 'enga-
geait a lui faire cadeau d’un bouquet.
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Voulant détourner mon ami du piége qui lui était
tendu, je I'appelai:

— Voyons, lui dis-je, nous partons.

— Attendez-voir une minute;..... elles sont tant
mignonnes!..... Je veux encore voir danser une de
ces mouferines.... rien qu’une!

Sur ces entrefaites, la grande blonde futjentrai-
née dans un quadrille, et Favey dégagé de ses per-
fides calineries.

La maniére dont ces femmes cherchent 4 rangon-
ner quelques sous est presque incroyable. Telle qui
vient de s’entendre avec la marchande de bouquets
exploite cet article aux dépens des gens assez sim-
ples pour céder & ses sollicitations; et il n’est pas
rare qu'elle réussisse & se faire payer le méme bou-
quet vingt ou trente fois dans la méme soirée. Telle
autre court de cavalier en cavalier, avec son cha-
peau 4 la main et sa mantille sous le bras: « Mon
petit Bébé, donne-moi 20 centimes pour le vestiaire,
tu seras bien gentil! » Et si vous étes naif, vous
vous laissez prendre & son air calin, et vous lachez
vos quatre sous. Mais si vous repassez quelques ins-
tants aprés, vous la retrouverez au méme endroit,
répétant la méme chanson & un autre naif. Nombre
de ces poupées se font ainsi de fort jolies recettes
les jours de bal.

Que diable Grogruz et Favey seraient-ils devenus
dans cette galére!!

(La fin aw prochain numéro.)

D BIBE—

Babeliadzo.

— Bondzo, Samuiet.

— Serviteu, Janot, vaitsé bin la ndi!

— Ah! ma fii, po stu iadzo I'ein est. Aofin ne
sein dein la saison, no vouaiquie lo 8 dé décembre,
et vaut mi que I'hivai sé fassé ora qu’do sailli, ki
vo sédé : A Tsalanda 1& mousselions, 4 Piquiés 1&
gliagons.

— Ah! po cein I'est bin veré. Vas-tou 4o prédzo?

— Na pas vouai. Noutra fenna 1ii va avoué la
bouéba et quand y'é vu cé teimps, mé su pas pi
revou et vé gardd I’hot et attusi lo fii.

‘— S’on gottdvé cé nové?

— Oh! grand maci!

— Vins adé, cein retsiodéra lo teimps... Cou-
meint lo traové-tou ?

— Bon, bon, adréi bon! Ah! quinna finna gotta!

— Te pas! Cllido dé Crecy ont bio bragd; vu
étré peindu se I'ein ont dé I’asse bon. Cheinté-vo
¢é foumet?

— S'on lo cheint! Cein redémandé.

— Tins tou adé la Senanna? Quin novés?

— Hold y’a prdo grabubze pertot; on ne vii que
dai z’écendiés, dai dzeins assassind, dai larro et pi
d4i communistes, mi qu’ont ddo fi 4 retoodré avoud
Bismarque que 1& miné 4o tot fin.

— L’est on rudo gailld qué cé Bismarque; du lo
teimps qu'on ein parlé,~d4i étré vilho coumeint la
Venodze. Parait que I'est onco solido 40 pousto.

— Et pi cllido pourro diablio dé rdi sont pas
noce; vo sédé que lo rdi dé Prusse a risqud dé
passd I'arma & gautse d’on coup dé pistolet que l4i
a teri on bregand.

— Eh bin vdi, mé4 dai étré gari. Ein a-te onco
déi z’autro ?

— Pardié vai, c¢é dii z’Espagnés ein a z'u tot
atant, ma lo bregand a mau meri et I'a b&d lo rai,
que la balla 14i a frezi lo cotson; et pi l4i a onco
lo rai d’Etalie, Humbert.

— Coumeint dis-tou ? Humbert !

— Oi.

— Se bayi se I'est dépareint avoué cé que tint lo
bouftet dé la gira dé Lozena?

— (rayo pas.

— Adon qu’ate-z’u?

— L’814i pé Naples avoué sa fenna, que sé pro-
mendvé ein petit tsai, quand y’ein a ion qu’a chiotd
dessus, on couté & la man, et ¢é pourro rilai ardi
passd sein on certain Caroline qu’a paré lo coup et
qu’a étd tot estraupid.

— Binsu que lo rdi li a bailli oquié po cein. Se
bayi diéro? 4o mein 5 francs.

— Ne sé pas. Dein ti 1& cas cein vaut bin cein.

— Cllia pliace dé rai n’est ma fii pas tant ein-
viablia; et moutron Conset d’Etat, risqué-te rein ?

— Oh! po cein na; cein n’est pas la mémo af-
féré; et pi se y'ein avii ion dé bas, I'ein restérai
onco chix et foudrdi bin on n’hazi po que lai pas-
séyont ti, vu que y’a 'na veingtanna dé gendarmes
pé lo tsaté.

— Eh bin tot pardi ne sé pas, mi y'amo onco
mi petsi la terra et bdiré on verro cauquiés iadzo
qué d’étré dinsé esposd, ki coumeint municipau on
ne risqué rein. M4 vont bintout sailli ddo prédzo,
faut vito alld rafonga la soupa, sein quiet cllido
fennés vont boeild. — Ein vo remacheint Sumuiet;
po ddo bon, T'est ddo bon; & la revoyance.

— A revairé, Jandt, & ton servico.

S ————
Champenecis et Champenecises.

1

Je ne sais quel mauvais plaisant s’avisa un jour de tracer,
des habitants de la Champagne, un portrait qui commence
par deux 9 et finit par un T, un E et un S. Ce portrait, tout
4 fait contraire 2 la ressemblance, n’en a pas moins été col-
porté de bouche en bouche, par des gens qui auraient beau-
coup mieux fait de se I'appliquer & eux-mémes. L’histoire
quon va lire servira, j’espére, a venger les Champenois de
Pépithete injurieuse dont on les a gratifiés si légirement et
surtout si inddment.

Iy avait & Aix-en-Othe, situé aux environs de Troyes, en
Champagne, un brave et honnéte fabricant de bonneterie,
nommé Quincarlet, qui, & force de travail, d’ordre et d’éco-
nomie, avait amassé assez d’aisance pour entretenir conve-
nablement sa famille, composée de sa femme et de ses deux
enfants.

Jamais, de mémoire d’homme, on n’avait vu 3 Aix-en-
Othe, un ménage plus paisible et plus heureux. Quincarlet
jouissait de I'estime générale. N'ayant recu qu’une instruc=-
tion tout au plus suffisante, il possédait en revanche beau-
coup de bon sens. Aussi, les paysans du canton avaient-ils
contracté I'habilude de s'adresser ¥ lui toutes les fois qu’il
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